TRAVESSIA

VIVENCIAS DIFERENCIADAS
ENTRE TRES GERACOES DE
JAPONESES EM SAO PAULO

stas reflexdes estao pautadas
/ em dois estudos complemen-
tares realizados junto a fami-
lias de imigrantes japoneses'.
No primeiro abordamos familias de ori-
gem japonesa que vieram para as cidades
de Campinas e Sao Paulo durante as pri-
meiras cinco décadas desse século (1908-
1950) (Demartini, 1997a). Focalizamos
nossa atengao especialmente em temas re-
lacionados a educagdo, aos habitos cultu-
rais e atividades de lazer. Na segunda eta-
pa aprofundamos nosso conhecimento so-
bre as questdes estudadas anteriormente,
bem como incluimos novas indagagdes e
elementos de andlise, que foram surgindo
na medida que avangamos com essa ca-
racterizagao mais ampla do grupo estuda-
do. Portanto, os temas relacionados com
a mobilidade socio-espacial dessas fami-
lias, os projetos individuais e coletivos de
ascensao socio-econdmica, o processo de
escolarizagdo das geragdes mais jovens e
a vivéncia cultural nas ultimas décadas
foram examinadas sob um novo prisma, a
partir de uma analise de geragdes que com-
poem cada familia e as diferengas sociais,
econdmicas e sobretudo culturais ao lon-
go deste século (Demartini, 1997b).

PESQUISAS COM
DIFERENTES
GERACOES E SUAS
IMPLICACOES
METODOLOGICAS

Falar de geragdes sucessivas nao sig-
nifica apenas fazer referéncia ao fator bi-
olégico, onde uma por ser continuidade
da outra, caminha para a evolugdo da es-
pécie. No plano social consideram-se os
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conflitos pessoais e familiares, as influ-
éncias do meio (familia, trabalho, escola,
etc.), os projetos de vida, o convivio coti-
diano, dentre outros fatores. Notamos en-
tao, que os varios elementos quando con-
jugados levantam questdes relativas a um
processo histdrico que considera matrizes
culturais tanto residuais como as constan-
tes relagoes do dia a dia. Uma analise com-
parativa de geragOes torna-se relevante,
portanto, pois através dela pode-se cons-
tatar a dinamica social e histérica que age
de maneira dialética na medida em que
estao presentes diversos paradigmas que
ora sao abandonados, ora fortalecidos,
mas na maioria das vezes reinterpretados
de acordo com as necessidades e perspec-
tivas individuais de cada membro familiar.

Assim, falar em geragao nao implica
simplesmente em fazer uma referéncia bi-
ologica aos individuos. A idéia de gera-
¢ao, durante muito tempo considerada sus-
peita pelos historiadores, hoje ¢ compre-
endida como portadora de varios signifi-
cados tendo cada um sua especificidade.
Se falassemos, por exemplo, em geragao
literaria ou partidaria certamente os ele-
mentos aos quais iriamos recorrer para
situa-las seriam bem diferenciados entre
si, do mesmo modo se o interesse fosse
geragdo familiar ou cientifica. Este termo
especifica temas e periodos historicos cujo
critério de selegdo e analise sdo dados pelo
pesquisador. O recorte que se faz deter-
mina enfoques e direciona tanto o olhar
de quem pesquisa, como do entrevistado
e do leitor (Sirinelli, 1996; U. Gehring e
P. Gehring, 1991). Nosso trabalho ao abor-
dar familias japonesas manteve-se nesses
termos, sobre alguns planos da discussdo
geracional e procurou interpretar as dife-
rentes versoes vividas por seus membros.
Nao nos referimos exatamente a uma tra-

jetoria cronoldgica, o que se pretendeu foi

ampliar o campo da percepgao para os
continuos restabelecimentos de relagdes
e conceitos que alimentam 0s processos
de convivéncia tanto na sociedade mais
ampla como dentro do universo familiar.
(Delcroix, 1995)

Na primeira pesquisa, discutimos a
migragao de familias japonesas para Sao
Paulo entre o periodo de 1908 (data da
chegada do primeiro navio japonés ao Bra-
sil) até 1950, a qual denominamos de 1*
geracdo - os Isseis. (Periodo da 1" Imigra-
¢do). Na segunda pesquisa discutimos o
periodo compreendido do pos-guerra até
os dias de hoje, na qual foram analisados
(segundo nossas denominagoes) a 2* ge-
racao (os Nisseis) e seus descendentes, a
3* geragdo (os Sanseis).

Os estudos com familias de imigran-
tes japoneses desenvolveram-se adotando
abordagens diferenciadas: trabalhou-se
com familias vivendo em espagos consi-
derados de “colonia” e familias esparsas
em diferentes bairros da cidade de Sao
Paulo. Nos dois casos, foram considera-
das familias que vieram ainda na primeira
metade deste século, e familias que vie-
ram na segunda imigragao, no pos-guer-
ra. O processo de pesquisa levou também
ao estudo da juventude japonesa, tendo
sido entrevistados tanto estudantes univer-
sitarios que se reunem em associagao de
estudantes (ABEUNI-Alianga Beneficente
Universitaria), como 0s que convivem
mais com os de outras origens.

Para tanto, recorreu-se a fontes diver-
sas: privilegiou-se a realizagdo de entre-
vistas sob a forma do que denominamos
historias de vida resumidas (Demartini,
1992), em que o relato oral é coletado num
processo de interagdo entrevistado-
entrevistador, em que este se coloca numa
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posicdo de escuta atenta e paciente, de
modo a estabelecer a cumplicidade neces-
saria para que o entrevistado se coloque
em situagdo de querer falar. Na segunda
fase desta pesquisa, foram de importancia
fundamental ndo s6 o preparo dos pes-
quisadores sobre as questdes referentes
ao grupo pesquisado, mas sobretudo os
lagos ja estabelecidos anteriormente com
a comunidade nikkei, a presenga de pes-
quisadores do préprio grupo e, no caso
das entrevistas com jovens, da mesma fai-
Xxa etaria.

A presenca de pesquisadores de mes-
ma faixa etaria que os entrevistados, bem
como a importante colabora¢do de uma
pesquisadora também descendente de ja-
poneses, contribuiu consideravelmente
para que esta pesquisa fosse realizada,
possibilitando um didlogo bastante
descontraido nas entrevistas, permitindo
abordar assuntos pertinentes a juventu-
de com naturalidade, além de enriquecer a
pesquisa com convites para outras ativi-
dades realizadas pelos jovens, extra-en-
trevistas, tais como festas e reunides de
trabalho.

Em contrapartida, como os pesquisa-
dores eram na sua maioria nao descenden-
tes, muitos momentos de entrevista fica-
ram prejudicados pela relag@o de alterida-
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de emergente, ou seja, os pesquisadores
eram “‘0s outros” e por isso nem sempre o
encontro pesquisador-pesquisado corria
de forma totalmente tranqiiila. Alguns as-
suntos acabaram nao sendo abordados
mais profundamente em decorréncia da
propria resisténcia de alguns entrevista-
dos em revelar aspectos que seriam cons-
trangedores aos entrevistadores; outros,
ao contrario, puderam aflorar justamente
porque os pesquisadores nao eram do
proprio grupo.

Além das entrevistas, as fotos e a do-
cumentagdo de posse dos entrevistados e
das institui¢des foram fundamentais du-
rante o processo de entrevista (folhetos,
albuns, livros, etc.). Alguns documentos
desta natureza foram objeto de analise pos-
terior na pesquisa, como o album sobre o0s
primoérdios da Colénia de Itaquera e o li-
vro comemorativo de um grupo de
Okinawa, que exigiu tradugao para ser tra-
balhado.

Foram extremamente importantes os
censos realizados pela propria comunida-
de nikkei e que serviam de reflexdo compa-
rativa com o trabalho qualitativo que reali-
zavamos através das entrevistas. Através
destas pode-se perceber nas trajetorias
dos individuos e das familias os proces-
sos que tém levado as grandes mudangas

Foto: Reproduzida de album de familia entrevistada

evidenciadas pelos niimeros.

Para a natureza deste estudo sobre fa-
milias japonesas foi fundamental nesta
pesquisa também a observagao participan-
te, tanto aquela realizada durante a situa-
¢ao de entrevista, em que visitivamos as
familias e as associagdes, como aquela que
ocorreu durante a participagao em aniver-
sarios, festas da colonia, bailes e quermes-
ses dos grupos de jovens, excursoes etc.

Por tratar-se de estudo em que estamos
mais preocupados em reconhecer e explo-
rar a diversidade de representagoes, a va-
riedade de vivéncias e estratégias
adotadas, do que tentar encontrar padroes
uniformes na vivéncia do grupo de origem
japonesa, ndo se procurou chegar a
standartizagao no sentido apresentado por
Bertaux (1980) ao referir-se ao estudo de
historias de vida de grupos especificos da
populagdo. Pareceu-nos mais promissor,
para este caso, adotar a perspectiva de
Franco Ferrarotti (1984) de explorar o so-
cial que esta contido nas historias de cada
um dos personagens, para a partir dai apre-
ender a trama do social.

Do ponto de vista metodologico, pro-
curamos ao longo de toda pesquisa refle-
tir sobre algumas questdes que conside-
ramos importantes, tais como:

1) a realizagdo de historias de vida com
populag@o imigrante japo-
nesa e com pessoas de di-
ferentes geragoes (a situa-
¢do de entrevista, 0 modo
como os relatos vao se
estruturando nas relacoes
dos entrevistados com os
diferentes pesquisadores,
de idade e grupos étnicos
variados, etc.);

2) a especificidade e com-
plementaridade entre as
fontes neste estudo das ge-
ragdes do pos-guerra;

3) a analise do material re-
sultante das entrevistas, da
observagdo e dos docu-
mentos  escritos e
iconograficos.

Na segunda etapa em
que inicialmente planeja-
mos trabalhar com as gera-
¢Oes sucessivas, entrevis-

Preparando as novas geragoes - Escola japonesa, década de 30, SP(Capital).

tando os filhos e netos de
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amos entrevistado na 1* etapa, acredita-
vamos que em virtude de havermos tido
acesso anterior a estas familias e pelo fato
de todos falarem o portugués e terem nas-
cido e vivido durante todas suas vidas no
Brasil, a receptividade seria maior e po-
der-se-ia realizar as entrevistas com mai-
or facilidade. Mas nao foi o que ocorreu:
se para os da primeira geragao falar livre-
mente era dificil pelas restrigdes impos-
tas pela lingua, pela propria formagao e
pelos proprios problemas enfrentados,
para a 2 geragdo o problema maior pare-
cia ser o nao-reconhecimento de que ti-
nham uma histéria para contar. Quando
famos procurar alguns dos filhos para a
realiza¢ao de entrevistas, explicitando o
interesse pelo estudo das vivéncias das
demais geragdes de cada familia, muitas
vezes escutamos que os pais ja haviam dito
tudo, que eles nao tinham nada para con-
tar, que o importante era a historia ja con-
tada pelos mais velhos.

Estas respostas, e sua repeti¢ado, leva-
ram-nos desde o inicio do trabalho a re-
fletiy sobre alguns aspectos: em primeiro
lugar, a pensar em que medida os propri-
os valores japoneses da hierarquia famili-
ar, o respeito aos mais velhos e aos pais
(Vieira, 1973; Maeyama, 1972) nao esta-
riam presentes, consciente ou inconscien-
temente, na recusa em falar sobre suas
proprias vidas, na medida em que de al-
guma maneira poderiam estar contando
“outras” historias, diferentes daquelas ja
contadas anteriormente; em segundo lu-
gar, a pensar na “desqualificagao” da his-
torig contada pelos filhos, dando estes a
entender que suas histérias ndo eram im-
portantes - elas ndo carregavam a epopéia
vivenciada pelos pais das primeiras déca-
das, isto €, na aceitagao da vivéncia histo-
rica apenas enquanto ‘“heroica”. Interes-
sante que, de modo geral, em todas as fa-
miljas entrevistadas anteriormente, a as-
censao social concretizou-se justamente
através dos filhos, da 2* geragdo, que atin-
giram niveis mais elevados de escolarida-
de ¢ bons postos no mercado de trabalho -
conseguiram o esperado sucesso econo-
mico. Mas suas vidas ndo trazem geral-
mente as marcas do deslocamento cultu-
ral e das dificuldades econdémicas vividas
com tanta intensidade pelos pais - parece,
pelas colocagdes, que eles acreditam que

fizeram apenas aquilo que se esperava que
fizessem, nada mais; ndo enfrentaram ne-
nhum risco maior, grandes sofrimentos,
nem iniciaram grandes mudangas que
marcaram os destinos da familia e de todo
um grupo social, permitindo o sucesso
deste grupo.

Com a terceira geracao, as dificulda-
des maiores foram as de encontrar tempo
disponivel para a realizagao das entrevis-
tas, pois alguns ainda estudavam e outros
trabalhavam. Em alguns casos, foram va-
rias as vezes que os pesquisadores deslo-
caram-se para bairros muito distantes do
centro e ndo conseguiram realizar as en-
trevistas, mesmo tendo estas sido
marcadas para domingos, dias em que 0s
entrevistados nao estariam trabalhando.
Nestes casos, a alegacao e justificativas
para o pedido de adiamento, que ocorreu
varias vezes, eram as atividades que de-
veriam desenvolver junto ao grupo japo-
nés (geralmente atividades esportivas ou
ligadas aos grupos de jovens).

Estas experiéncias foram importantes
pois permitiram perceber que se havia,
como constatamos na pesquisa anterior,
momentos em que a presenga de um pes-
quisador “de fora” do grupo propiciava
que se tratasse mais livremente de certos
assuntos, por outro lado, os entrevistados,
especialmente da segunda geragdo, em
varios momentos evidenciavam que pode-
riam ser melhor entendidos pelos de sua
propria origem. Assim, era mais facil, sen-
do do mesmo grupo étnico, enfrentar as
situagdes de entrevistas sem ter que res-
ponder a indagagao formulada por alguns:
“por que sdo sempre pessoas de fora que
nos estudam”? Durante uma entrevista, o
entrevistado em certos momentos dirigia-
se especialmente a pesquisadora nissei e
afirmava: “vocé me entende, nao é?” Co-
digos do grupo, o “habitus” oriental in-
corporado, em muitas ocasides dificil de
explicitar. Pela tradi¢do do povo japonés,
nao se aprende pelo que ¢ dito, mas pela
imitacdo do outro; dificil portanto expli-
car o que ndo se sabe ao certo o que é,
sente-se, percebe-se, mas nao se consegue
explicitar pelas palavras. Mas também o
inverso ocorria, isto €, também dificulda-
des eram colocadas aos que eram da mes-
ma origem étnica, pois se acreditava que
aquele que pertence ao grupo nao precisa

perguntar, pois tem a obrigagdo de saber.
(Demartini, 1997a; 1997b)

Como se V&€, o proprio processo de pes-
quisa colocou os pesquisadores frente a
questdes que implicaram no conhecimen-
to do grupo.

MUDANCAS E
PERSISTENCIAS
ENTRE AS GERACOES:
ALGUMAS ANOTACOES

Considerando o pouco espago dispo-
nivel, sintetizamos aqui alguns aspectos
observados entre as diferentes geragodes
comrelag@o a alguns campos, correndo os
riscos que estas generalizagdes nos colo-
cam.

1. A FAMILIA EM SUAS i
DIFERENTES GERACOES

Entre os imigrantes japoneses a fami-
lia tem uma importancia muito grande, ten-
do esta sido refor¢ada neste periodo do
pos-guerra pelo papel que passou a desem-
penhar na preservagao da cultura japone-
sa, a medida em que o culto ao Imperador,
especialmente nas escolas japonesas, foi
perdendo sua importancia com a derrota
do Japao na 2° Guerra Mundial. Além dis-
so, a familia sempre foi cultuada na cultu-
ra japonesa, mantendo-se em cada casa o
culto aos seus antepassados como pratica
habitual. Mas o que se percebe € que ge-
ralmente sdo as familias dos homens (dos
chefes e seus descendentes masculinos) as
que sdo mencionadas e as que se atribui
maior importancia.

No ambito dos casamentos, hoje nao
existe mais aquela pressdo declarada de
casamentos arrumados dentro da colonia
como houve para os isseis e nisseis. An-
tes, a propria cultura japonesa era total-
mente oposta ao tipo de casamento livre.
Nio se admitia amor, iSto era uma coisa
pecaminosa, o casamento era uma obri-
gacdo social. Descartava-se o sentimento,
o importante era conservar a familia para
manter a tradigdo, 0 nome e a situagao eco-
nomica da familia. Isso ainda era caracte-
ristico da geragao nissei. Mais importante
do que o sentimento, era a preservagao da
tradigdo. O Miai*> (que escolhia prelimi-
narmente a familia) vem até mais ou me-
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nos os anos 60 e considerava na escolha:
a origem da familia, a situagao econdmica,
a situacdo de saude, etc. Nao era apenas
uma questdo étnica, a estrutura familiar
também pesava muito na avaliagdo. Havia
todo um contexto econdmico que acom-
panhava o social. A estrutura da familia
era o fundamental do Miai. Nas familias
japonesas, com o casamento, as mulheres
sdo praticamente afastadas de suas fami-
lias de origem, incorporando-se as dos
conjuges; desta forma, os relacionamen-
tos se ddo predominantemente com os
parentes pelo lado do marido. Nota-se que
este padrao, neste periodo considerado,
foi se modificando, em virtude até da pro-
pria independéncia que as mulheres des-
cendentes de japoneses passaram a exer-
citar, na medida em que foram se inserindo
profissionalmente no mercado de trabalho
urbano, de diferentes maneiras.

Além da propria tradigdo que preserva
os antepassados, os cultua e os coloca
como exemplos a serem seguidos, também
se observa que, para estas familias de imi-
grantes, 0s que vieram para o Brasil e aqui
deram inicio ao processo de ascensdo so-
cial e constituiram um novo espago de
vivéncia para suas familias sdo percebi-
dos como “her6is”, isto é, como pessoas
extremamente importantes na historia das
familias observadas, o mesmo sendo veri-
ficado entre os jovens. Mesmo quando os
jovens da 1* e da 2" imigragdo® questio-
nam suas familias, o questionamento ¢ as
regras estabelecidas, permanecendo um
profundo respeito pelos que as constitui-
ram.

Diferentemente dos jovens da 3* gera-
¢do, o que se apreende nas representa-
¢oes dos membros das familias da 1* e 2*
geragdes de imigrantes japoneses € que a
mulher € destinado um lugar extremamen-
te subalterno, sem participagao nas deci-
soes e até mesmo na orientagao dos filhos
a partir de certa faixa etaria. Mas, também
se verificou que, mesmo nos poucos ca-
sos abordados, as mulheres desempenha-
ram papéis de importancia fundamental no
processo de ascensdo da familia e até de
decisdo sobre a orientag@o profissional
dos filhos, o que € reconhecido por eles
préprios. Tanto entre os que vivem em si-
tuagao de colonia, como entre os da 1* e os
da 2* imigragdo, constatou-se que na his-

toria destas familias e de sua sobrevivén-
cia no contexto paulistano, algumas mu-
lheres romperam com os papéis a elas atri-
buidos tradicionalmente nas familias japo-
nesas. Como também faz parte da cultura
japonesa “ndo se mostrar”, este geralmen-
te é um processo silencioso, percebido
pelos pesquisadores, mas pouco
explicitado por elas préprias; os filhos dao
mais indicagdes nesta direcdo, ao se ma-
nifestarem sobre a influéncia que as maes
tiveram em sua educagao e para os desti-
nos da familia.

Importante neste processo também sao
as relagoes estabelecidas mais intensamen-
te durante o periodo do pos-guerra destas
familias japonesas com familias nacionais,
com incorpora¢do de novas maneiras de
pensar a atuagao e o papel da mulher. Os
casamentos com pessoas de fora do gru-
po também parecem exercer uma influén-
cia muito grande, pois nem sempre a nora
brasileira se submete as regras tradicio-
nais japonesas, em que a mulher tem que
sofrer calada as pressdoes do marido, da
sogra, etc. O fato de uma das entrevista-
das ter tomado a iniciativa de separar-se
do marido (e, portanto, separar-se da fami-
lia na qual se encontrava inserida), mesmo
tendo que arcar com sua sobrevivéncia e
ado filho, é¢ um forte indicador de que neste
periodo mudangas profundas ocorreram
no tocante aos papéis familiares.

Nesse aspecto, pode-se pensar que a
geragdo Nissei tenha tido mais conflitos e
que a de hoje pode ser uma geragao talvez
mais tranqiiila pois o “‘campo” esta aberto
- 0 cOnjuge ndo é mais necessario ser de
ascendéncia japonesa para se casar. Hoje
ndo ha muita responsabilidade com as
tradigdes que vém da geragao anterior.
Podemos verificar que aquele sentimen-
to de preservagdo da familia ndo € tdo
forte nas novas geragdes do Brasil. Se-
gundo a regra dos japoneses, 0
primogénito - o irmao que iria suceder a
familia - obrigatoriamente casava em fun-
¢do do arranjo e deveria manter os cuida-
dos dos pais ou entdo ndo se casava. Sua
compensagao estava no recebimento de
toda a heranca deixada - se houvesse. No
Japdo, a partir do segundo filho nascia-se
livre, mas sem direito algum aos bens fa-
miliares. Hoje, pela propria aproximagao
com a cultura ocidental, juridicamente isso

mudou. Aos poucos aquela educagao for-
mal da primeira geragdo voltada para a
manuteng¢do de aparéncias, principalmen-
te na esfera do casamento, ja se diluiu. O
processo de mudanga tem sido muito ace-
lerado considerando ainda que os casa-
mentos com pessoas de fora do grupo
corresponderam a 42% na 3" geragao, atin-
gindo ja 62% na 4" geragao®.

O que parece permanecer muito forte
das antigas tradi¢des familiares é o res-
peito aos mais velhos (pais, avos e irmaos),
mas nao pautado na disciplina rigida e na
imposig@o. A geragao dos jovens (sanseis
da 1" imigragdo e nisseis da 2* geracao)
parece ter vivenciado e se empenhado em
uma educag@o menos rigida, com possibi-
lidade de realizar escolhas: parece haver
um espago e um empenho no didlogo para
garantir um respeito mutuo diante das es-
colhas e influéncias exercidas por fatores
externos a familia (certamente este é um
processo que tem envolvido conflitos
para as geragoes que dialogam).

2. O CAMPO DO TRABALHO

No caso das familias japonesas, os re-
latos de todas as geragdes permitem veri-
ficar que o trabalho tem um valor muito
grande, € a Unica virtude de sucesso e
prosperidade. Assim, se por um lado ha
uma tradigdo vinda do Japao com os isseis
(1* geragdo), por outro, o fato de terem
entrado como imigrantes no pais com a
tarefa de produzir e trabalhar muito fez com
que construissem a imagem de um povo
trabalhador, ideologia que se transferiu
aos descendentes. A valorizagdo do traba-
lho é comum em todas as geragdes, varian-
do, entretanto, a forma como ¢é desempe-
nhado e até as dimensdes que incorporam
ao mesmo. Assim, por exemplo, no tocante
as festas, estas deixam de apresentar o ca-
rater de “lazer disfargado” e assumem a ima-
gem de um “lazer necessario”; isto €, elas
sd0 necessarias para a concretizagdo de
projetos que atendem a coletividade (o tra-
balho esta sempre presente).

No tocante as atividades desenvolvi-
das, percebe-se pelas trajetorias das famili-
as e dos grupos que houve um progressi-
vo processo de ascensdo social pautado
na inser¢do diferenciada dos nisseis e
sanseis no mercado de trabalho: enquanto
muitos chefes de familias das 1® geragoes

Travessia / Setembro - Dezembro / 99 - 13




ainda se dedicavam a atividades agrarias
e pensavam na possibilidade de retorno ao
Japdo, a situagdo configurou-se de modo
diferente para os membros das geragdes
seguintes. Com a derrota do Japao, des-
faz-se qualquer possibilidade de retorno
e o investimento prioritario dos pais pas-
sa a ser o de preparar os filhos para ocu-
par uma posi¢ao social digna no contexto
paulistano, processo que ja ¢ observado
desde o inicio da imigragdo, em Sdo Pau-
lo. O projeto das familias pauta-se em dar
a melhor educagdo, que pudesse permitir
os melhores cargos e profissoes, processo
que se observa tanto entre familias de ori-
gem rural como entre as mais urbanizadas
e que leva a geracdo dos jovens nisseis e
sanseis aos niveis mais elevados de esco-
laridade do pais. Paralelamente, vao se in-
serindo nos meios empresariais € nas pro-
fissdes liberais e técnicas, rompendo com
a imagem do japonés “agricultor”, ja en-
tre os da 2* geracdo, na metrépole. Entre
as familias entrevistadas, o trabalho como
dekassegui ndo se colocou como opgao,
pois de alguma maneira (com uma exce-
¢ao) haviam conseguido certa estabilida-
de econdmica e social.

3. 0 CAMPO DA EDUCACAO

Em estudo anterior (Demartini, 1997a)
mostramos a grande importincia que as
familias atribuem a educagao e verifica-
mos como as mesmas desenvolveram es-
tratégias para propiciar aos filhos uma edu-
cagdo escolar tanto nos moldes nacionais
como em escolas japonesas. Alguns pais,
da 1* e 2* geragdes, ainda hoje conside-
ram uma “trai¢do” o fato de os filhos nao
quererem estudar até niveis mais elevados.
De fato, as trajetorias individuais e fami-
liares indicam que a escolaridade de ni-
veis mais elevados € procurada e atingida
pela maior parte. Mas, também foi possi-
vel observar mudangas neste padrao de ori-
entagdo japonés entre as geragoes mais no-
vas. Assim, embora ainda direcionados para
profissoes “tipicas” do grupo japonés (di-
ferenciadas para homens e para mulheres),
verifica-se uma constante negagao do bom
desempenho nos estudos, o que pareceu
estar relacionado ao fato de ndo quererem
criar situag¢do de preconceito em relagao
aos demais brasileiros, que costumam vé-
los como ameaga.

No que se refere a questdo do apren-

dizado da lingua japonesa, notou-se que o
interesse pela mesma esta diretamente re-
lacionado a geragdo a que pertencem seus
pais. Assim, podemos dizer que se para
os mais velhos a lingua servia como meio
de comunicagdo, unido e preservacao da
cultura japonesa, os jovens entrevistados,
em sua maioria, fazem um uso pragmati-
co da mesma, tendo esta perdido seus sig-
nificados anteriores.

4. O CAMPO DA SOCIABILIDADE

Na esfera da sociabilidade comegamos
a perceber que existem entre 0s japoneses
algumas divergéncias quanto as preferén-
cias sociais. A geracao sansei se afasta da
convivéncia exclusivamente japonesa, es-
treitando relagdes com outros brasileiros
sem contudo romper totalmente seu con-
tato com os membros do grupo nipdnico.
Ha uma selec¢ao de gostos que ora aproxi-
mam e ora afastam essa terceira geragao.

O lazer e as praticas esportivas reve-
lam as influéncias da cultura oriental no
pais. Entretanto, vale salientar que mesmo
tendo perdido seus significados com o tem-
po, eles representam algo mais profundo
do que uma luta marcial ou um arranjo de

14 - Travessia/ Setembro - Dezembro /99




flores. Quando se procura dar um sentido
filosofico a essas atividades, convém ter
em mente que elas movem uma rede de
sociabilidade e rituais presentes nos diver-
sos momentos da vida familiar japonesa e
criam elos entre pais e filhos, mesmo que
eles ndo tenham continuado as praticas
esportivas dos pais. O fato de ter havido
uma “dilui¢@o” de certos esportes japone-
ses no pais, indica também uma certa in-
corporagdo a sociedade brasileira de cos-
tumes diversos, o que tem ocorrido com a
comida japonesa, cada vez mais difundida
sobretudo nos grandes centros urbanos.

5. O CAMPO DA SOLIDARIEDADE

No tocante as familias japonesas, pode-
se afirmar que o periodo do pds-guerra
implicou, inicialmente, em uma situagao de
fragilizag@o dos lagos de amizade e de con-
vivéncia com familias nacionais, na medi-
da em que passaram a ser visualizados
como um grupo que trazia intranquilidade
a sociedade paulistana, em virtude dos
atentados praticados pela Shindo
Renmer’. Por outro lado, foi um periodo de
divisdo dentro do proprio grupo japoneés,
na medida em que algumas familias se
posicionaram como “derrotistas” (ou
esclarecidas) e outras como “vitoriosas”
(Kachi-gumi). Com o passar dos anos, con-
tudo, parece que a tendéncia foi no senti-
do de resgatar a unido das familias no seio
da “grande colonia” japonesa, que pas-
sou a ser chamada de Comunidade Nikkei
e também nas varias coldnias a elas liga-
das, algumas constituidas a partir da
vivéncia em um espago comum e da parti-
cipag@o em atividades culturais e esporti-
vas, como a da Col6nia de Itaquera, ou-
tras a partir da origem comum no Japao
(as varias localidades de origem) ou a
partir da vinda no mesmo grupo
imigratorio, como o que foi analisado
entre os imigrantes da 2* imigragdo (pos
1953). As coldnias e suas associagdes
tém presenga importante na vida das fami-
lias analisadas, tanto vivendo no mesmo
espaco ou espalhadas pela cidade. Como
foi possivel constatar, a participagdo em
atividades comuns, nos esportes, em fes-
tas e excursdes promovidas pelas mes-
mas permite um estreitamento dos lagos
de solidariedade entre as familias, possi-
bilidades de apoio nos processos de as-

censao social, de estabelecimento de con-
tatos visando casamentos dentro do gru-
po e também como institui¢ao importante
para a preservacao de valores culturais ja-
poneses. Mesmo a associagao dos jovens
universitarios, a ABEUNI, mantém os tra-
¢os das organizagoes tradicionais. Nesta,
entretanto, pode-se perceber que, ao con-
trario das demais associagdes que sao vol-
tadas em grande parte para os pertencen-
tes a comunidade Nikkei, hd um empenho
em relacionar-se com as populagdes naci-
onais mais pobres através do trabalho
assistencial junto as mesmas; mas ¢ tam-
bém um espago para a convivéncia e na-
moro entre “iguais”. O que se pode perce-
ber é que para todas as familias e grupos a
“grande comunidade japonesa” no Brasil
¢ uma presenga sentida e um ponto de re-
feréncia, mesmo quando negada.
Especialmente nas geragdes mais jo-
vens ha tendéncias a escapar as pressoes
e padroes estabelecidos pelo grupo atra-
vés de suas associagoes. A geragao sansei
se afasta da convivéncia exclusivamente
japonesa, estreitando relagdes com outros
brasileiros, sem, contudo, romper total-
mente seu contato com os membros do
grupo niponico.
6. O CAMPO DAS PRATICAS
RELIGIOSAS

A pesquisa junto as familias japone-
sas, aos grupos de jovens e a colonia evi-
denciam que muitas familias ndo t€ém uma
religido oficial declarada, outras se con-
verteram ao catolicismo ja nos primeiros
tempos da imigragdo, outros praticam re-
ligides mais “modernas”. Assim, a adesao
a uma religido “oficial” ndo € um trago
que caracterize o grupo. Por outro lado,
como ja foi citado, o importante e presen-
te em todas as familias é o culto aos an-
cestrais, pratica que é realizada no ambito
de cada familia. O culto aos antepassados
evidencia a forte importancia que a familia
tem para cada um de seus membros e
como, mesmo mortos, 0s avos e pais con-
tinuam presentes no quotidiano familiar,
servindo como modelos e como protecao.
O culto aos ancestrais foi reforgado nes-
tas familias e se manteve, especialmente
com a restri¢do e menor importancia atri-
buida ao culto ao Imperador, apos a der-
rota na guerra.

7. O CAMPO DA POLITICA

No tocante ao campo da politica, ob-
serva-se que nas familias japonesas en-
trevistadas, tanto vivendo em situagdes
de colonia como espalhadas pela cidade,
ndo parece haver uma preocupagao com a
projecao nesta area. Este fato foi observa-
do tanto entre as geragdes dos isseis, dos
nisseis como entre os jovens, que nao ma-
nifestaram nem interesse por adesdo a par-
tidos ou sindicatos politicos.

O que se pode dizer € que ao longo do
periodo considerado, as familias japone-
sas de Sdo Paulo procuraram estabelecer
lagos com os politicos nacionais-locais,
de modo a preservar suas realizagdes ou
conseguir melhorias para a colonia ou para
a comunidade.

Também se pode afirmar que o exerci-
cio da cidadania ocorre entre as varias ge-
ragOes através da participagao em associ-
acoes, que demandam praticas de coope-
ragao e de votagao.

Se ha uma aparente “indiferenga’ atu-
almente pelas questdes politicas, também
se pode dizer que foi neste mesmo perio-
do por nds considerado que este grupo
sofreu as maiores pressdes e problemas
politicos, em decorréncia de fatores diver-
sos e interligados: em primeiro lugar, com
a derrota do Japao na 2* Guerra, foram dei-
xando de referir-se ao Estado Japonés e
seu nacionalismo, para constituir-se prin-
cipalmente como “cidadaos” brasileiros;
muitos se naturalizaram neste periodo; em
segundo lugar, porque foi neste periodo
que vivenciaram a divisdo do préprio gru-
po em grupos politicamente opostos em
virtude do Shindo Renmei, sobre o qual
ndo gostam de falar, periodo em que foram
extremamente discriminados pela popula-
¢ao nacional em Sao Paulo.

Talvez as lembrangas e pressoes ainda
muito recentes tenham relagdes com a pou-
ca disposi¢do dos individuos e das famili-
as japonesas em participar ativamente de
atividades politicas da sociedade mais
ampla.

8. OBSERVACOES FINAIS

Todas as situagdes analisadas no estu-
do com japoneses nos levaram a perceber
que no processo de inser¢ao e convivén-
cia na sociedade paulistana nao h4 um pa-
drio nico, mas uma pluralidade de situa-
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¢des que se acentua nas Ultimas geragdes:
alguns estdo preocupados em manter os
valores inerentes a identidade japonesa;
alguns tentam nega-los, numa tentativa de
se reconhecerem e serem reconhecidos
como brasileiros; outros tentam conviver
com os valores das duas culturas.

Mas, com uma exce¢do, todos os en-
trevistados das geragdes mais jovens se
consideram “brasileiros”, mesmo os que
estdao empenhados na preservagao da cul-
tura japonesa. Para alguns, como vimos
acima, eles seriam um “outro” brasileiro,
com cara oriental, alguns costumes dife-
rentes, mas brasileiro. Nesta representa-
¢ao de sua identidade “diferenciada’ e em
transformagdo profunda, alguns expres-
sam suas dificuldades em conviver e acei-
tar totalmente o que consideram o jeito de
ser “brasileiro”; outros, ao contrario, ex-
pressam os conflitos familiares que enfren-
tam por ndo seguirem todos os preceitos
do estilo de vida oriental praticado em suas
familias; outros, ainda, falam das dificul-
dades e ressentimentos que enfrentam por
ndo serem reconhecidos como iguais pe-
los brasileiros. Para todos, as dificulda-

des em conviver com os tra¢cos de uma
cultura estruturada secularmente, homo-
génea em sua percepgao, num contexto em
rapida transformagdo e com incorporagao
de culturas de outros grupos e da cultura
brasileira tdo “nova” e até indefinida.

Nesta pesquisa procuramos captar a
complexidade do real e a diversidade pre-
sente no contexto da realidade paulistana
(Velho, 1989), o que nos poderia levar a
pensar, num primeiro momento, que as
ambigiiidades e os diferentes processos de
construg@o de identidade fossem fruto des-
ta op¢ao metodologica. Mas também po-
demos supor que o que esta por tras de
todas as trajetdrias analisadas € a luta pelo
pertencimento a uma coletividade, seja ela
constituida por pessoas da mesma origem
étnica, ou ndo. O importante, entdo, ndo ¢
ter os tragos orientais, nem manter o san-
gue amarelo puro, nem cultuar o Estado
Japonés, mas principalmente, preservar o
que mais fortemente parece marcar a cul-
tura japonesa de origem: a uniao entre as
pessoas. E, nessa diregdo, o grupo japo-
nés, que ja foi e ainda € em parte conside-
rado o “mais” diferente dos grupos imi-
grantes, tem recorrido aos valores de sua

propria cultura de origem para estabele-
cer os elos com a populagdo nacional e
outros grupos de imigrantes. Talvez por
esta razao Hiroshi Saito ja questionava em
1978 a possibilidade de existéncia de uma
identidade nipo-brasileira nos moldes da
identidade teuto-alema que se teria cons-
tituido entre os alemades isolados do sul:
“nao acredito na possibilidade da emer-
géncia ou perpetuagao de um tipo proprio
de cultura, digamos, a nipo-brasileira”
(Saito, 1980, p. 117).

Estas sdo questdes que permanecem
em aberto quando refletimos sobre a di-
versidade de situag¢des encontradas e as di-
ferentes maneiras como cada pessoa ou
cada grupo vai reinventar e reinterpretar
suas proprias identidades, no cruzamento
da cultura japonesa secular e da cultura
brasileira tdo “nova” e até¢ indefinida. Mas
nao resta davidas de que, neste processo,
em todos os casos, mesmo entre 0s que
tentam negar sua origem japonesa, as es-
tratégias que utilizam para estas recons-
trugdes e para suas vivéncias no contexto
paulistano estdo baseadas na cultura de
seus antepassados. Os valores da cultura
japonesa como unido, solidariedade, hie-
rarquia, disciplina, respeito, etc. sdo eles
proprios reinterpretados por cada indivi-
duo e sdo a base para o enfrentamento das
situagdes nesta sociedade, o que tem per-
mitido para a maior parte das familias e
das pessoas um estreitamento de relagdes
com a sociedade mais ampla, uma conquis-
ta de posigdes de prestigio e poder nos
varios campos sociais e, principalmente,
o sentimento de ‘“‘ser pertencente” a esta
sociedade.

*Zeila de Brito F. Demartini ¢ Diretora de Pesqui-

sa e Pesquisadora do CERU-Centro de Estudos Ru-
rais e Urbanos/USP e Prof* da F.E-UNICAMEP.

NOTAS

1. Participaram deste estudo em suas diferentes eta-
pas: Gilmar Santana, Maria Helena Lara Netto, Odila
Carvalho Reis, Valéria Magalhdes Barbosa, Neide
Mayumi Osada, Ellen Cristina Doppenschimitt, Fausto,
Lucia Marina Puga Ferreira e Marisa Pulice
Mascarenhas.

2. Segundo o glossario de Tomoo Handa, 1987, essa
palavra traduz o encontro arranjado entre mogos e
mogas, por intermediarios, chamados de nakédo (lite-
ralmente padrinho ou madrinha de casamento. No Ja-
pao, estes também tém a fungao de intermediar casa-
mentos) para fins matrimoniais.

3. Primeira e Segunda Imigragao: pertencem a 12 imi-
gragao as familias (diferentes geragdes) que chega-

ram até a Segunda Guerra Mundial e a 2% imigragao as
familias (diferentes geragbes) que aqui chegaram a
partir de 1952, no pés-guerra.

4. Dados extraidos da Pesquisa da populagao de des-
cendentes de japoneses residentes no Brasil - 1987/
1988. Centro de Estudos Nipo-Brasileiros, Sao Paulo,
1990.

5. A Shindo Renmei (Liga dos Seguidores do Caminho
dos Suditos) foi uma organizagao fundada em 1944
por ex-militares, que chegou a contar com 110.000 as-
sociados, atuando principalmente no Estado de Séao
Paulo. Dedicava-se ao culto ao espirito japonés e a
obra de construgéo da Grande Asia Oriental.
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